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前言

有学者称：“半个世纪以来，中国翻译界有两个人物最引人注目，一是翻译莎士比亚戏剧的朱生豪，
一是翻译巴尔扎克《人间喜剧》的傅雷。
他们可以说是中国近代翻译界的双璧。
”    傅雷毕生精力有一半倾注于巴尔扎克的作品，巴尔扎克的小说才是傅译重镇；傅雷的巴尔扎克，
最能体现“行文流畅，用字丰富，色彩变化”的傅译特色。
为此，我们选编了这部《傅译巴尔扎克代表作》，以飨读者。
    傅雷先生翻译了巴尔扎克小说十五部，已出版的有十四部，入选本书的五部堪称“傅译”与巴尔扎
克之双重代表作，以期读者在最小的篇幅内兼得“阅读巴尔扎克，欣赏傅雷译文”。
    三原色图书编辑部    二○一一年三月
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内容概要

　　傅雷的巴尔扎克，最能能体现“行文流畅，用字丰富，色彩变化”的傅译特色。
《傅译巴尔扎克代表作》，编选了五部堪称“傅译”与巴尔扎克之双重代表作，以期读者在最小的篇
幅内兼得”阅读巴尔扎克，欣赏傅雷译文”。
本卷辑入巴氏长篇小说
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作者简介

作者：（法国）巴尔扎克 译者：傅雷
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章节摘录

版权页：“好孩子！
是呀，是呀，她很爱我啊。
可是别相信她说阿娜斯大齐的话，姊妹俩为了我彼此忌妒，你明白么？
这更加证明她们的孝心。
娜齐也很爱我，我知道的。
父亲对儿女，就跟上帝对咱们一样。
他会钻到孩子们的心底里去，看他们存心怎么样。
她们两人心地一样好。
噢！
要再有两个好女婿，不是太幸福了吗？
世界上没有全福的。
倘若我住在她们一起，只要听到她们的声音，知道她们在那儿，看到她们走进走出，像从前在我身边
一样，那我简直乐死了。
她们穿得漂亮吗？
”“漂亮。
可是，高里奥先生，既然你女儿都嫁得这么阔，你怎么还住在这样一个贫民窟里？
”“嘿，”他装做满不在乎的神气说，“我住得再好有什么相干？
这些事情我竟说不上来；我不能接连说两句有头有尾的话。
总而言之，一切都在这儿，”他拍了拍心窝。
“我么，我的生活都在两个女儿身上。
只要她们能玩儿，快快活活，穿得好，住得好；我穿什么衣服，睡什么地方，有什么相干？
反正她们暖和了，我就不觉得冷；她们笑了，我就不会心烦；只有她们伤心了我才伤心。
你有朝一日做了父亲，听见孩子们嘁嘁喳喳，你心里就会想：‘这是从我身上出来的！
’你觉得这些小生命每滴血都是你的血，是你的血的精华，——不是么！
甚至你觉得跟她们的皮肉连在一块儿，她们走路，你自己也在动作。
无论哪儿都有她们的声音在答应我。
她们眼神有点儿不快活，我的血就冻了。
你终有一天知道，为了她们的快乐而快乐，比你自己快乐更快乐。
我不能向你解释这个，只能说心里有那么一股劲，教你浑身舒畅。
总之，我一个人过着三个人的生活。
我再告诉你一件古怪事儿好不好？
我做了父亲，才懂得上帝。
他无处不在，既然世界是从他来的。
先生，我对女儿便是这样的无处不在。
不过我爱我的女儿，还胜过上帝爱人类：因为人不像上帝一样的美，我的女儿却比我美得多。
我跟她们永远心贴着的，所以我早就预感到，你今晚会碰到她们。
天哪！
要是有个男人使我的小但斐纳快活，把真正的爱情给她，那我可以替那个男人擦靴子，跑腿。
我从她老妈子那里知道，特·玛赛那小子是条恶狗，我有时真想扭断他的脖子。
哼，他竟不知道爱一个无价之宝的女人，夜莺般的声音，生得像天仙一样！
只怪她没有眼睛，嫁了个亚尔萨斯死胖子。
姊妹俩都要俊俏温柔的后生才配得上；可是她们的丈夫都是她们自己挑的。
”那时高老头伟大极了。
欧也纳从没见过他表现那种慈父的热情。
感情有股熏陶的力量；一个人不论如何粗俗，只要表现出一股真实而强烈的情感，就有种特殊的气息
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，使容貌为之改观，举动有生气，声音有音色。
往往最蠢的家伙，在热情鼓动之下，即使不能在言语上，至少能在思想上达到雄辩的境界，他仿佛在
光明的领域内活动。
那时老人的声音举止，感染力不下于名演员。
归根结蒂，我们优美的感情不就是意志的表现么？
“告诉你，”欧也纳道，“她大概要跟特·玛赛分手了，你听了高兴吗？
那花花公子丢下她去追迦拉蒂沃纳公主。
至于我，我今晚已经爱上了但斐纳太太。
”“哦！
”高老头叫着。
“是呀。
她并不讨厌我。
咱们谈情谈了一小时，后天星期六我要去看她。
”“哦！
亲爱的先生，倘使她喜欢你，我也要喜欢你呢！
你心肠好，不会给她受罪。
你要欺骗她，我就割掉你的脑袋。
一个女人一生只爱一次，你知道不知道？
天！
我尽说傻话，欧也纳先生。
你在这儿冷得很。
哎啊！
你跟她谈过话喽，她教你对我说些什么呢？
”“一句话也没有，”欧也纳心里想，可是他高声回答：“她告诉我，说她很亲热的拥抱你。
”
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编辑推荐

《傅译巴尔扎克代表作1》：傅雷的巴尔扎克，最能体现“行文流畅，用字丰富，色彩变化”的傅译
特色。
《傅译巴尔扎克代表作》，编选了五部堪称“傅译”与巴尔扎克之双重代表作，以期读者在最小的篇
幅内兼得“阅读巴尔扎克，欣赏傅雷译文”。
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